
 

URNOS TI PANAGDAYAW 
 
 

PRELUDiO:  
 

PROCESSIONAL SONG:  “Hosanna In the Highest” 
 

Multitudes are gathered in the city  
Now to see the entrance of the King 
Spreading garments in the way and waving palms 
They’ve lined the streets to honor bring 
King of Kings is He the son of Gods on high 
Shouting loud hosannas as He passes by 
They lift him to the skies 
 Hosanna, Hosanna, Hosanna to the King (2x) 
 

Oh how much excitement fills their hearts 
As now they see him come across the way 
Riding on a colt is He the blessed son of God 
Has come to us today 
King of Kings is He the son of God on high 
Shouting loud hosannas as He passes by 
They lift Him to the skies 
 Hosanna, Hosanna, Hosanna to the King (2x) 

 

**AYAB TI PANAGDAYAW:   
Pangulo:  Hosanna!  Dayaw ken dayag iti Anak ti Apo. 
Gimong: Bendito kadagiti umay ti nagan iti Apo! 
Pangulo: Hosanna! Hosanna! Hosanna! Idiay kangatoan, 

madaydayaw ti Apo dagiti amin nga ap-apo ken Ari 
dagiti amin nga ar-ari. 

Amin: (Makanta) 
 Hosanna, Hosanna, Hosanna to the King (2x) 

 

**INBOKASYON:                            
 

**HIMNO TI PANAGDAYAW: “Dios Nga Ayat Katan-okan” 
Dios nga ayat katan-okan, sika kadi ti umay 
Agtaengka kad, kadakam; pammatimi degdegam. 
Kristo, naasika unay a mangted pammakawan, 
No ti dakes pagbabawian nga agpayso ti parsuam 
 

Espiritu mangted kappia iti tao naiwawa 
Maikaysakam kad’ kenka tapno inkam agtalna 

Umayka, O Kangangatoan, ta isalakannakam 
Turedmi innakam ikkan a dumteng dita dennam  

 

 Ti karim inka tungpalen, ugas kadakam itdem 
 Kenka inkam namnamaen a dakamtot’ ispalem 
 Itulod, ipendanakam dita yanmo a gloriam 
 Agrukbabkam dita saklang a mangted Kenkat’ dayaw. 
 

AYAB TI PANAGBABAWI: 
Pangulo: Ni Jesus kinunana kadagiti disipolosna, “saan nga amin 

kadakayo ket nadalus.”  Ita a kanito ti panangamiris 
tunggal maysa ti bagbagina tapno mabigbigtayo ken 
makipagpasettayo ti misyon ni Kristo. Ipudnotayo 
ngarud dagiti banbannag a tubeng ti intay panagbalin a 
mapagtalkan ken adipenna. 

 

(kanito a panagulimek ti bukodtayo a panagkararag bayat nga intayo 
mangala ti insenso a masindian iti sangoanan kas 
simbolo ti panagbabawi tunggal maysa kadatayo) 

 

Kanta ti Panagbabawi:  “O Bato A Sibibiag” 
 O bato a sibibiag, naluktan gapu kaniak, 
 Ket sikat’ pagtaklinak, pakasarakan talnak; 
 Ubbogna ti ragragsak, ugasko iti damask. 
 

  No dumuko ti tuok ken luaktot’ agarubos, 
  Lagipekto a dagus, ti pagelmo idiay krus; 
  Ket innakto magun-od, asim a di mabubos. 
 

PAMMATALGED ITI PAMMAKAWAN ITI DIOS:  
Pastor: Ti Dios insagana na ti kopa iti pannakaisalakan ken 

tinapay ti langit. Napateg tayo iti imatang ti dios. Ken 
Kristo, naayat tayo para ti baro a katulagan iti Dios ken 
ti maysa ken maysa. Naawat, naayat ken napakawan 
tayo. Ket gapu iti daytoy a pammakawan,  

 

PANNAKAYALLATIW TI KAPPIA:   
(Iyallatiw tayo ti kappia ken talna) 

 

KABLAAW KEN DAMDAMAG PAKASEKNAN TI IGLESIA: 
 

KARARAG DAGITI TATTAO:             
 

DAGITI SASAO TI APO: 
**Manipud iti Nasantuan a Surat                      

** Ti saom silaw dagitoy sakak, ken lawag ti pagnaak…(2x) 
 

 Babaen iti Mensahe ti Kanta             The Choir 
 

 Pannakailawlawag ti Sao              
 

PANANGIDATON TI BIAG KEN PAGYAMAN: 
Pangulo:  (maibasa manipud iti Deuteronomio 8:1-3) 

(panagited  cadagiti pagyaman ken sagsagut) 
 

KANTA TI PANANGIDATON:                  
  

**DOKSOLOHIYA 
 

**KARARAG TI PANANGIDATON:        
 

**HIMNO A PANAGSERVI: “Apo Kukuanak” 
Apo kukuanak, timekmot dengek, ayatmo ti surotek; 
Ngem umad-adda komat’ pammatik a kenka mayasideg. 

 

Koro: Yasidegnak kadi’ O Apo iti denna ti krusmo, 
 Yasidegnak, yasidegnak kad’ Apo 
 Arpad dayta bakrangmo. 
 

 Alaennak nga agserbi kenka, O Apo a namarsua; 
 Ti kararwak koma mangnamnama, kayatmo matungpalna. 
   (coro) 
 

 Naragsakak ti inoran-oras no ti sangom addaak; 
 Agparintumengak nga agdawat, kenka makikaysaak. 
   (coro) 
 

**PANGSERRA A KARARAG:            
PAMENDISION: 
Sungbat:      “Now Unto Him” 
 Now unto Him who is able, to keep you from falling 
 And to make you stand in His presence; 
 Blameless and with great joy. 



 To the only God our Savior, through Jesus Christ, our Lord. 
 Be the glory and the majesty, dominion and authority, 
 Both now and forever. Amen. 
 Give Him the glory and the majesty, dominion and authority, 
 Both now and forever. Amen. 
 

POSTLUDIO: 
 

“Enter to rejoice, depart to serve” 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Welcome! 
Kablawandakayo babaen ti presensia iti Apo bayat ti 

panagmaymaysa tayo iti daytoy a Domingo. Sapay koma ta 

maaddaan tayo manen iti baro ken nasangsangngayan a 

kapadasan iti panagdaydayaw tayo. 

 

_________________________________________ 

 

 

 

Note:  
Mabalintayo nga ikabil dagiti importante a pakaammo 

ken programa ti Iglesia ditoy a paset ti Liturgy, kasta met, 
mabalin a sukatantayo dagiti himno wenno kanta. 
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